QUICK START GUIDE

VARIS¢LITE
VL3200 LT PROFILE IP

OVERVIEW

This document provides safety and warning information for the following product(s):

PRODUCT NAME
VL3200 LT PROFILE IP, BLACK 74812-020

VL3200 LT PROFILE IP, WHITE 74812-120

Read all instructions before installing or using this product. Retain this manual for future reference. Additional product information
and descriptions may be found on the product specification sheet.

ORDER CODE

SAFETY WARNINGS AND NOTICES

Read this user manual in full before attempting to install, operate or maintain the fixture to which it relates. This user manual is intended to provide general guidance to such suitably qualified
personnel. Installation and operation of the fixture are to be performed by qualified personnel only.

When using electrical equipment, basic safety precautions should always be followed including the following:

READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS.

This product is IP65-rated. Suitable for wet locations. Do not immerse in water. - Continuous use of the fixture may shorten the lifespan. Power down the fixture when not in
Use safety tether when mounting. use.

Equipment should be mounted in locations and at heights where it will not be readily - Do not cycle power on and off repeatedly. Disconnect mains power if the fixture is not used
subjected to tampering by unauthorized personnel. for an extended period.

Not for residential use. Do not use this equipment for other than intended use. Clean fixtures regularly, particularly when working in a dusty environment.

Note distance requirement(s) from combustible materials or illuminated objects. Do not Never touch power cables or wires while the fixture is powered on.

mount near gas or electric heaters. Avoid entangling power wires with other cables.

Install only in locations with adequate ventilation. Ensure sure that ventilation slots are not In the event of a serious operating problem, immediately discontinue using the fixture.
blocked. It is hazardous to operate luminaires without lens or shield. Shields, lenses, or ultraviolet

Ensure that the voltage and frequency of the power supply match the power requirements
of the fixture.

The fixture must be earthed/grounded to the appropriate conductor.

Do not operate fixture outside the specified ambient temperature range.

Do not connect the fixture to any dimmer pack.

The use of accessory equipment not recommended by the manufacturer may cause an
unsafe condition and void warranty.

Refer service to qualified personnel. This fixture contains no user serviceable parts.

screens shall be changed if they have become visibly damaged to such an extent that their
effectiveness is impaired, for example, by cracks or deep scratches.

Original packing materials can be reused for transporting the fixture.

Do not look directly at the LED light beam while the fixture is on.

This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio
interference, in which case, the user may be required to take adequate measures.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or
service agent or similarly qualified person.

Prior to first use, carefully inspect fixture to ensure no damage has occurred during shipping.
Materials used in the manufacturing process can cause strong odors when the product is
new. These odors dissipate over time.Prior to each use, carefully inspect power cables and
replace any damaged cables. WARNING: Refer to National Electrical Code® and local codes for cable specifications.
Exterior surfaces of the luminaire will be hot during operation. Take appropriate precautions.  Failure to use proper cable can result in damage to equipment or danger to personnel.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

COMPLIANCE NOTE

FCC DECLARATION OF CONFORMITY

RC This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device pursuant to Part 15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when this equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with Vari-Lite system, service, and safety guidelines, may cause harmful interference to radio communications.

As tested under this standard:

FCC 47CFR 15B

FCC Part 15 Subpart B Class B

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct the interference at his/her own expense.
ISED DECLARATION OF CONFORMITY

This equipment has been tested and found to comply with the limits set by ICES-005 Issue 5 Class B as tested under this standard: ANSI C63.4

: RCM DECLARATION OF CONFORMITY

This equipment has been tested and found to comply with the limits set by CISPR 15 of Equipment Regulations as tested under this standard:
ASCISPR15
EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vari-Lite LLC., 10911 Petal Street, Dallas, Texas 75238, declare under our responsibility for the products contained herein are in conformity with the essential requirements of
the following European Directives and harmonized standards:

()

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD)
EN IEC 60598-2-17 used in conjunction with EN IEC 60598-1
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE (EMC)
EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547
U K UK DECLARATION OF CONFORMITY
ELECTRICAL EQUIPMENT (SAFETY) REGULATIONS
C n BS EN IEC 60598-2-17 used in conjunction with BS EN IEC 60598-1
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY REGULATIONS
BSEN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547
G‘ni ETL AUTHORIZATION TO MARK
¢ N U Vari-Lite LLC. declares that this product conforms to UL Standard UL 1573 and is certified to CAN/CSA Standard CSA C22.2#166
I k
""" GLOBAL CB CERTIFICATION/IECEE
|IEC 60598-2-17 used in conjunction with IEC 60598-1
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NPEAYNPEXAOEHUA U BENEXKW 3A BE3OMACHOCT - BG

BEZPECNOSTNi VAROVANI A UPOZORNENI -

REV A

cs

FpoKeTeTe 3LANO TOBa PHKOBOACTEO 3 NOTPEGHTENS, MPeAY A Ce onuTaTe Aa

vanonssate Tosa

OTPE6MTENs @ NPeaNasHAYEHO A3 NPEAOCTABH OBLLM HACOKY HA TaKLB MOXOAALLIO KBANNPHUMPAH NEPCOHa. MOHTAXET 1 eKCITOATAUMATa Ha OCBETUTENHOTO TANO TPAGBA 43 Ce U3BLPWEAT

CaMo OT KBaNVBUMPaK NepcoHan

Ml M3NO38aHe Ha eneKTPHHECKO OBOPYABaHE BUHArY TAGE3 43 Ce CIa3BaT OCHOBHATE NPEANasHY MEpKW, BKIIOHMTENIHO CTIeHOTO:

MPOYETETE U CMASBAWTE BCUHMKM MHCTPYKLIMM 3A BE3OI'IACHOCT

TO3M NDOMYKT € Clc CTeren Ha 3aUMTa PGS MToBXORALL 33 MOKPH MECTa. He NoTansiiTe sv8
sona

V13107138817 MPEANasHa KaNLIKA DM MOHTaX.

060py8aHETO PG5 A Ce MONTUPA Ha MECTa U Ha BUCOHIHE, KLETO HiMa 2 6bae
PECHO MOROKEHO Ha MAHNTYRALUA OT HEYITBIHOMOLLIEH NEpCOHal

He 38 X0 YT He U ie osa oSopyasaie 3 Ay Leri csen 2

OBbPHETE BHUMAHIE HA USMCKBAHVST 33 PASCTOSHME OT FOPYIMM MATEPANIA UNiK
OCBETEHY MPeaMETH. He MOHTUPAIiTe B 6AM3OCT A0 Fa30BH Mk eNeKTPUHECKH
oronauTenHY ypean.

VIHCTaNpaiTe Camo Ha MECTa C BAeKBaTHa BHTHNALMA, YBEPETe Ce, Je BeHTHTAUMORHUTE
oTBOPY He Ca 6roKMpaHN.

Yaepere ce, ve W uectorata Ha Ha
VI3VICKBaHVAT 33 3aXpaHBaHE Ha YCTPOACTAOTO.

r 683 na posons

He 13NoN383iiTe OCBETUTENHOTO TANO M3BBH NOCOUEHHA AMANa30H Ha OKONHATS
Temnepatypa.

He CBLP3BAITE OCBETUTENHOTO TRNO KoM UMeP.

voxe aa
OBenE A0 ONACHY YCNOBIA 1 43 AHYNMPa FAPAHLISTa.

Henpexu,cHaTara ynoTpe6a Ha YCTPORCTBOTO MOXe f13 CLKPATY MBOTa My. MKiiousaiiTe
YETPOVCTR0TO, KOFaTo He o uanonagate.

He arniousaire 1
ENEKTPUUECKATE MPEX@, 3KO HE [0 U3NON383TE 33 NPORLMKMTENSH NEPUOR OT BpEMe.

Mouncraaiire Tena, ocoberio & nNpauwka cpeaa.
Huora Kabenu unu "

V36rBaiTe 3anMMTaHeTo 1a 3axpaHBaLmTe KaGenh C Apyry kaGen,
B Crywait Ha Cepuo3eH MPOBNem C paGoTaTa, He3aBaBHO NPEKPATETE U3MONIBAHETO Ha
yerponcTaoro,
OnacHo e na ce U3NON3BaT OCBETUTENHY Tena Ge3 Newa Wk ekpaH, EKpaHyTe, netute
1IN YNTPABIONETOBUTE EKPaHY TPRGBA A3 e CMEHST, 3K0 Ca BURNMO NOBPeReHy A0
TaKaBa CTener, 4e EPEKTUBHOCTTA 1M & HAMANEH3, HANIDAMEP OT NYKHATHHMN WK ABNEOKN
ApackoTuHM
OPUrMHaNHUTE ONaKOBLAHY MATEPHANW MOTaT 4 G1AaT M3MON3BaHN NOBTOPHO 33
TPAHENOPTUPAHE Ha YCTPOVCTEOTO,
He menaiire ANPEKTHO & LED CBETAMHHMS b, FOKATO OCBETUTENHOTO TANO € BKNIOMEHO.
Tosa & NPOAYKT oT Knac A. B AOMALLIHA CPEa TO31 NPORYKT MOXE 43 NPANMHN

. KaTo 8 To3M Cyait 53 ce Hanoxu A3 B3eme
oo MepKY.
o

O6uprere ce Kam Tosa

CHABPKA HACTH, KOWTO IOTPEBUTENSIT MOWE 73 OBCTYKE.
Mpeny MbpBaTa yIoTPe6a, BHUMATENHO POBEPETe NPUCTIOCOBTIHHETO, 33 A3 Ce YBepHTe,
& He € VIMaNo NOBPeNY M0 BPEME Ha TPaHCMIoPTVPaHETO.

MaTepuanyiTe, U3non3saH1 8 NPON3BOACTEEHIA NPOLIEC, MOTAT A3 MPNUHST CHIHI
MVPV3MH, KOTTO NPORYKTET € HOB. Te3n MIPU3MY Ce Pa3ceiiBar ¢ BpemeTo. Mpenn

ECAKa YNOTPEa BHUMATENHO NPOBEPABAITE 3AXPAHBALINTE KABE 1 CMEHAITE BCHUKH
nospeneH KaGeny.

BLHIHATE NOBLEXHOCTH Ha OCBETUTENHOTO TANO LLie GHAAT rOpewt N0 Bpetie Ha paBoTa,
B3eweTe NOAXORALLIA NPEANa3HY MEPKi

OAOBPEHUSA

57031 OCBETUTEN, TPAGBA A3 CE MOAMEHR CaMO OT
NIPOMSBORUTENS, CEPBM3EH ATEHT WM AVLLE C MOROGHA KBBMGUKALI.

3AMA3ETE TE3U MHCTPYKLUUWU.

NPEAYNPEXAEHUE: BVXKTE MECTHUTE PA3MOPENBN 3A
CMEUNDOUKALUMWTE HA KABESIUTE. HEM3MON3BAHETO HA
NOAXOAALL KABE/T MOXXE OA IOBEAE AO NMOBPEOA HA
OBOPYABAHETO M/T1 OMACHOCT 3A MEPCOHAIA.

Global CB Certification/IECEE

IEC 60598-2-17, IEC 60598-1

EU safety EN |EC 60598-2-17, EN IEC 60598-1
6“’ EU EMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547
SN US| UK safety BS EN IEC 60598-2-17, BS EN IEC 60538-1
Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547
US safety UL1573

US EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety

CSA C22.2#166

Canadian EMC

ICES-005 Issue 5 Class B

Australia/NZ

AS CISPR15

SIKKERHEDSADVARSLER OG -MEDDELELSER - DA

Pied instalaci, provozem nebo Gdrzbou svitidila, ke kterému se vztahuje, si peclive pectéte tuto uzivatelskou piitucku. Tato uZivatelska piirucka je uréena jako obecné voditko pro kvalifikovany

personal. Instalaci a provoz svitidla smi provadat pouze kvalifikovany personsl.

Pii pouzivan elektrickych zafizeni je tieba akladni i i, véetne

PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY.

Tento wyrobek ma stuper’ kryti IP6S. Vhodny pro vihka mista. Neponorujte do vody.

Pii montazi pouzijte bezpecnostni popruh,

Zafizeni by mélo byt instalovano na mistech a ve yskach, kde s nim nebudou moci snadno

manipulovat neopravnéné osol

Neni uréeno k domacimu pouziti. Nepouzivejte toto zafizen k jinym ucelm, nez ke kterym

je urceno.

Dodraujte pozadavky na vzdalenost od hoflavjch materisll nebo osvétlenych predmeto.
izkosti plynovych topnych teles

Neustalé pouzivani svitidla muze zkratit jeho Zivotnost. Pokud svitidio nepouzivate, vypnéte

jei
Nezapinejte a nevypinejte opakované. Pokud svitidlo nebudete delsi dobu pouzivat, odpoite
jej od site.

Pravidelns cistéte prislusenstyi, zejména pfi praci v prasném prostiedi

Nikdy se nedotykejte napjecich kabeli ani vodicd, kdyz je zafizeni zapnuté.

Zabrarite zamotani napajecich vodicd s jinymi kabel

V pripade vaznéno provoznino pmblemu okamzit prestante sitidlo pouzivat.

Insalte pouzev mistech
zablokova

Ujistéte se, ze napéti a frekvence napajeciho zdroje odpovidail pozadavkim na napjent
svitidla

Svitidio musi byt uzemnénolpripojeno k pfisiusnému vodici

Nepouziete suilo mirmo stanovery ossah okoli teplty

Nepripojuite sviticlo k zadnému stmiva

Pouit pisussnsv, kierd nenl doporaéeno §robeer, mize zpisobt nebezpecny sava
2rusit platnost zaru

Servis svéfte kvallfikovanému personalu. Toto zafizeni neobsahuje 2adné soucast, které by
mohl uzivatel opravit

Pred prvnim pouzitim
nedosio k zadnému poskozent
Materialy pouZité pri vrobé mohou
casem vyprcha. Pred kazdym pouZitim peciive zkontrolujte napéject kabely a wymeénte
vaechny poskozené kabel

Vnéji povrchy svitidla budou béhem provozu horkeé. Provedite vhodna opatient.

SCHVALENI{

vétranim, Ujistéte se, 2 i i

. ze béhem prepravy

bez cocky tinitka, cock
clonyje ookud ouviditeiné pos takové miry, 2e je snizena jejich
Geinnost, napriklad prasklinami nebo hiubokymi skrabanci

Originaini balici materialy lze znovu pouzit k preprave svitidla.

Nediveite se primo do LED svételného paprsku, kdy e svitialo zapnute.

Toto je vyrobek tfidy A. V domacim prostredi miize tento vyrobek zpisobovat radiové rusen,
v takovém pripadé maze byt uzivatel povinen prijmout odpovidaici opatrent.

Svetelny zaroj obsazeny v wyménen p . jeho servisnim
zsstupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou

USCHOVEIJTE SI TYTO POKYNY.

VAROVANI: SPECIFIKACE KABELU NALEZNETE V MISTNICH PRED-
U nového wrobku zpisobovat silny zapach. Tento zapach  PISECH. POUZITI NESPRAVNEHO KABELU MUZE VEST K POSKOZENI
ZARIZENI NEBO OHROZENI OSOB.

F Global CB Certification/IECEE |EC 60598-2-17, IEC 60598-1

EU safety EN IEC 60598-2-17, EN |IEC 60598-1

@ EU EMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547

Y UK safety BS EN IEC 60598-2-17, BS EN IEC 60598-1

Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547

US safety UL1573

US EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety CSA C22.2#166

@ Canadian EMC ICES-005 Issue 5 Class B

U K Australia/NZ AS CISPR 15
CA

SICHERHEITSWARNUNGEN UND HINWEISE - DE

Laes denne brugermanual i sin helhed, far du forseger at installere, bet

kvalificeret personale. Installation og betjening af armaturet ma kun udfores af kvalificeret personale.

armatur, den ved

er beregnet til at give generel vejledning til sadant

Ved brug af elektrisk udstyr skal

LAS OG FOLG ALLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER.
Velegnet wa ivand

Brug Skerhedssele ved montor

tyr skal monteres pa steder og i hjder, hvor det ikke let kan manipuleres af uautoriseret
personale.
el prat brug, B til andet end
Bom: ellerop
g sl lktrisksvarmesppartor
Installer kun pa steder lig for,at 5 ikke
er biokerede

altid folges,

M3 ikke monteres i

overens med armaturets

turet skal tilden

Brug a
Tilsiut ikke armaturet til nogen lysdzemperpakke.

Armaturets udvendige overflader vil vaere varme under drift. Tag passende forholdsregler.
Kontinuerlig brug af armaturet kan forkorte levetiden. Sluk armaturet, nar det ikke er | brug,
Taend og sluk Afbryd strammen, b t ikke bruges
ilengere tid.
Rengr inventar regelmeessigt, iser nar du arbeder i et stovet miljo
Ror aldrig ved stromkabler eller ledninger, mens armaturet er tzend.
Undgs at stromledninger vikier sig sammen med andre kabler.
I tlfide af et alvorligt driftsproblem skal brugen af armaturet straks ophare.
Det er farligt at uden linse eller linser efler
ultraviolette skerme skal udskiftes, hvis de er blevet synligt beskadiget i en sadan arad, at
deres effektivitet er forringet, for eksempel pa grund af revner eller dybe ridser.
Originale emballagematerialer kan genbruges tl transport af armaturet.

ind i LED-lysstrdlen, erteendt
Dette er et Klasse A-produkt. | et husholdningsmiljo kan dette produkt fordrsage

Lesen i diese Bclienungsanieitung voltindig durch bevr e das Gerat nstlieren bedlenen oder warten.Disse i fur

qualifiziertes Personal.
Bei der

Installation und

nur

Personal

werden, darunter die folgenden:

LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE.
Dieses Produkt ist IP65-zertifiziert. Geeignet fir feuchte Umgebungen. Nicht in Wasser
tauchen
Verwenden Sie beim Aufsteigen eine Sicherheitsleine.

Die Gerate sallten an Orten und ontiert werden, wo sie nicht leicht von
unbefugtem Personal manipuliert werden konnen.
Nicht fur den privaten Gebrauch. Verwenden Sie dieses Gerat nur fur den vorgesehenen

Dauerhafter Gebrauch des Gerats kann seine Lebensdauer verkiirzen. Schalten Sie das Gerat
aus, wenn es nicht verwendet wird.

Schalten Sie das G ind aus, Trennen

wenn das Gerst Iar\gere Zeit micht verwendet wir

Zweck
Beachten Sie die Abstandsanforderungen zu brennbaren Materialien oder
Objekten. Nicht in der Nahe von Gas- oder Elektroheizungen montieren.
Installieren Sie die Anlage nur an Orten mit ausreichender Beluftung. Stellen Sie sicher, dass
die Luftungsschiitze nicht blockiert sind.
Stellen Sie sicher, und Freq dem
der Leuchte entsprechen,
Die Vorrichtung muss it dem entsprechenden Leiter geerdet werden,

erat nicht

Clea gina
Berihren e I erat ist.
Vermelden Sie e, Suomiabel mit omderem Kabain e ervickeln
ie die
tein,

Der Betrieb von Leuchten ohne Linse oder Blende ist gefarlich. Blenden, Linsen oder UV-
beschadigt sind und ihre

werden,
Wirksamkeit beeintrachtigt ist,  B. durch Risse oder tiefe Kratzer.

werden.

Brug af tilbeher, der
ugyldiggare garantien.

Overlad service til kvalificeret persanale. Dette armatur indeholder ingen dele, som brugeren
kan servicere.

kan forérsage en og

armaturet
Clader under ransporten
Materialer, der anvendes i fremstillingsprocessen, kan forarsage staerke lugte, nar produktet
er nyt. Disse lugte forsvinder med tiden. For hver brug skal stromkablerme omhyggeligt
inspiceres, og eventuelle beskadigede kabler skal udskiftes.

GODKENDELSER

atsikre, at der ikke er opstaet

. 0g i 54 fald kan brugeren vaere nod til at
Lyskilden i denne armatur ma kun udskiftes af producenten, en servicerepraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret person.

GEM DISSE INSTRUKTIONER.

ADVARSEL: s¢ lokale
kan resultere i beskadigelse af udstyr eller fare for personale.

af korrekt kabel

Schiieflen Sie die Leuchte nicht an ein Dimmerpaket an.

Die Verwendung von Zubehér, das nicht vom Hersteller empfohlen wird, kann zu
Garantie fhren,

Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Personal. Dieses Gerat enthalt keine vorn

Benutzer zu wartenden Teile.

‘ g vor der ersten

s baim Versand kaine Schkdn sufgetrtan sind

@ sorgfaltig, um

direkt in den LED-Lichtstrahl, wahrend die Leuchte eingeschaltet ist
Dies ist ein Produkt der Kiasse A, In einer Wohnumgebung kann dieses Produkt
Funkstrungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer gegebenenfalls
entsprechende MaBnahmen ergreifen.
Die in dieser L Li nur vom Hersteller,
oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden,

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

Die bei der Herstell terialien konnen im Produkts
starke Die mit der Zeit. { 'WARNUNG: Die entnehmen Sie Vorschriften. Die
Jeder Gebrauch die Netzabel Corafatia und ersetzen sio beschidlgte Kabel Kabel kann zu oder fahren.

des Treffen sie

Global CB Certification/IECEE

|IEC 60598-2-17, IEC 60598-1

EU safety EN IEC 60598-2-17, EN IEC 60598-1

ql, EU EMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547
ENLA Ve UK safety BS EN IEC 60598-2-17, BS EN |IEC 60598-1
Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547
US safety uL1573

US EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety CSA C22.2#166

@ Canadian EMC ICES-005 Issue 5 Class B
Australia/NZ AS CISPR15

nc
DR

Die
entsprechende. Norimatimabmen

ZULASSUNGEN

Global CB Certification/IECEE

IEC 60598-2-17, IEC 60598-1

EU safety EN IEC 60598-2-17, EN IEC 60598-1

eu EU EMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547
NSV UK safety BS EN IEC 60598-2-17, BS EN IEC 60598-1
Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547
US safety UL1573

US EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety

CSA C22.2#166

Canadian EMC

ICES-005 Issue 5 Class B

Australia/NZ

AS CISPR 15
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NPOEIAONOIHZIEIZ KAl EIAONOIHZIEIZ AXQAAEIAZ- EL

NGBAOTE TINPWE GUTG TO EYXEIPIDIO YPIOTN TIpIV ETTXEIPAGETE VOl EYKGTGOTAOETE, Vet AETOUPYIGETE fi o GUVINIPAGETE T0 e£6pTUG

To mapov eyxeii oT6x0 va T

0BNYIEG OE GUT6 T0 KATGANAG EEEIBKEULIEVO TTPOOWITIKS, H EYKGTAOTGON Ka1 1) AETOUPYIG T0U EEAPTAGTOS TIpETTEI Va EXTEAOUVTGN HOVO TG EEEIBIKEVEVO TIPOOWTTIKG

Kard 10 Xprion MASKTpIKoD ££0AIGOU, B0t TPETTE! TAVTa va Tpodvia of BAGIKEG TPOGUAGEEIS a0QaAEIaS, GUBTEpIGUBAVOEVIY TwV E5fi:

AIABAZTE KAI AKOAOYOHEITE OAEZ TIZ OAHTIEZ AZQAAEIAEL.

oo it Pudoloria P65, Karehnlo v uipols pous. v 0 B0 o e
XproiomorfoTe 1uavIa aogaheiog Kata Y ToTof
5 Garhauo, 6o Hpeme v OBl O 6L X0 0y Gy v B o cxokava

O CEWTEDIKEG EMPAVEIES TOU GUIIOTIKOU B EIVGI KGUTES KAt T AEITOUpYia. AGBETE TIg KaTAMNAES.
TIPOQUAGEEIS

ADVERTENCIAS Y AVISOS DE SEGURIDAD- ES

REV A

Lea este manual de usuario en su totalidad antes de intentar instalar, operar o realizar el mantenimiento del dispositivo al que se refiere. Este manual de usuario tiene como objetivo proporcionar

orientacion general al personal cualificado, La instalacion y el

Alutilizar sequir basicas Juid:
LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.
No agua.

Utilice un anclaje de seguridad durante el montaje.
El equipo debe montarse en lugares y a alturas donde no esté facilmente sujeto a

el lampara puede acortar su vida Gtil. Apaguela cuando no fa utiice.
No encienda y apague repetidamente el aparato. Desconecte Ia alimentacion principal sino
seva a utilizar durante un periodo prolongado.

TIOPAPIGOTEl aTT6 PN EEOUTIOBOTNEVO TIPOOWTIIKG. * Houvex(ig Xprion ToU QuTIOTIKOU WTTOPE] va PEIDOE! TN BIGpPKeia Jwiig TOU. ATIEVEPYOTIOIOTE TO QUTIOTIKG. Limpie s un entorno
+ hev ipoopiteral vm oiiaki xpron, 06 yia o i ningun fin distinto al previsto. pulvcnenlc
e e + My evepyoroire v mapox pe mv Tenga en cuenta los requisitos de distancia respecto a materiales combustibles u objetos mientras el
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ErKPIZEIZ

OYAAS
NPOEIAONOIHEH:

i am6 dropo pe

E AYTEZ TIZ OAHTIEL.

Antes del primer uso,
haya ocurido ningn dano durante el envio
les utilizados en el p

para no

pueden causar

persona

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

cuando el producto es nuevo, con el tiempo. uso,

A: Consulte

los cables
la

AD cable en los codigos locales. El uso

v kahwBiwy. H pn

Xpiton Tou KaTéMA0u KaAwBioU TIOpEi va TPOKTAEOE! (i aToV EEOTINGLS f KivBUYO 1 T0 TIPOOWTTIKG.

L
las precauciones necesarias.

APROBACIONES

dafios al equipo o peligro para el personal.
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OHUTUSHOIATUSED JA TEATED- ET TURVALLISUUSVAROITUKSET JA -HUOMAUTUKSET- FI
seadme kasutamist véi hooldamnist I see taielikult abi. on méeldud tldiseks juhiseks sobivalt kvalifitseeritud person- Lue tama kayttoopas kokonaan ennen kuin yritét asentaa, kayttaa tai huoltaa siina Taman on antaa yleisia ohjeita patevalle henkilostlle. Valaisi-
alile. Seadme paigaldamist ja kasutamist tohivad teostada ainult kvalifitseeritud tostajad. men asennuksen ja kayton saa suorittaa vain pateva henkilosto.
Elekuriseadmete kasutamisel tuleb alatijargida pohilisi ohutusndudeid, sealhulgas jargmisi: Kaytettaessa on aina ke
LUGEGE JA JARGIGE KOIKI OHUTUSJIUHISED. LUE JA NOUDATA KAIKKI TURVAOHIJEET.
Sellel tootel on IP6S Kaitseklass. Sobib niisketesse kohtadesse. Arge kastke vette. Valgusti pi o Lulitage valg , kui seda ei Tama tuote on IP6S-luokiteltu. Sopii markin tiloihin. Ei saa upottaa veteen Valaisimen jatkuva kaytto voi lyhentaa sen kayttoikaa. Sammuta valaisin, kun sita el kayteta.
Paigaldamisel kasutage turvarihma Kasutata Kayta turvavaijeria kiinnittaessasi Ala katkaise ja kytke virtaa toistuvasti palle ja pois. Irota verkkovirta, jos valaisinta ei kayteta

Seadmed tuleks paigaldada kohtadesse ja korgustele, kus volitamata isikud neid kergesti i
puutuks kokk:

Mitte elamukasutuseks. Arge kasutage seadet muul otstarbel kui ette nahtud.

Jargige kauguse noudeid polevatest materjalidest voi valgustatud esemetest. Arge
paigaldage gaasi- voi elektriradiaatorite Iahedale.

Arge lulitage toidet korduvalt sisse ja valja. Uhendage seade vooluvdrgust lahti, kui seda
pikemat aega ei kasutata

Puhastage inventari regulaarselt, eriti tolmuses keskkonnas tootades.

Arge kunagi puudutage toitekaableid ega juhtmeid, kui seade on sisse lilitatud.

valige toteluntmets takerdumist tiste kaabltega

Paigaldage ainult piisava ventilatsiaoniga kohtadesse. Veenduge, et
poleks blokeeritud

Veenduge, et toiteallika pinge ja sagedus vastavad seadme vaimsusnouetele.
Valgust tuleb maandada sobiva uiga

Korral Iaps tamine kohe.
\/a\gusnte aitamine i \aa(sevo\ Kkilbita on ohtlik. Kilbid, laatsed vai ultraviolettekraanid
tuleb valja vahetada, kui need on nahtavalt kahjustatud sellisel masral, et nende efektiivsus
on halvenenud, naiteks pragude véi sugavate kriimustuste tattu.

Arge htud ambritseva ohu
Arge Uhendage va\gus(w( Uhegi dimmeripakiga.

Tootja poolt soovitamata lisaseadmete kasutamine véib pohjustada ohtlikke olukordi ja
tihistada garantii

Poorduge hoolduse poole kvalifitseeritud personali paole. See seade i sisalda kasutaja
poolt hooldatavaid osi

Enne esmakoraset kasutamist kontrligeseadet hoalial et veenduda
transpordikahjustuste puudumis

Tootmisprotsessis kasutatavad ma(erjahd Vbivad toote uue versiooni puhul phjustada
tugevat Iohna. Need Iohnad hajuvad aja jooksul. Enne iga kasutamist kontrollige hoolikalt
toitekaableid ja vahetage kahjustatud kaablid valj

Valgusti valispinnad Votke

ettevaatusabinoud.

Arge vaadake otse LED- valgusvmku ki valgusti on sisse [ultatud,
See on A-klassi toode. Kodust toode pohjustada
kol vai kasura ol Kohuetatuc vatma agakonaser meetmeid

mille

kohta
kasutamine voib kahjustada seadmeid voi olla ohtlik personalile.

ainult tootja, véisarnase
Realfiarsiooniga i

SAILITA NEED JUHISED.

HOIATUS: Kaabli Ebadige kaabli
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K

DR mi€

Laitteet tulee asentaa paikkoihin Ja korkeuksin, joissa luvattomat henkilot eivat paase
helposti kasittelemaan nita,
Ei kotikayttoon. Ala kayta tata laitetta muuhun kuin aiottuun tarkoitukseen

lavist: @i Ala asenna

kaasu- tai sahkolammittimien lahelle.
Asenna vain paikkoihin, joissa on riittéva iimanvaihto. Varmista, etts iimanvaihtoaukot eivat

jannite ja
Valaisin on maadoitettava sopivaan johtimeen
Al kayta valaisinta maaritetyn ympariston \amDDﬂ\a -alueen ulkopuolella.
Al kytke valaisinta mihinkaan himmenninpakettiin,

ityisesti polyisessa
Al koskaan koske virtajohtoihin tai -kaapeleihin, kun valaisin on paala.
Valta virtajohtojen sotkeutumista muinin kaapeleihin.

Vakavan kayttoongelman ilmetessa lopeta laitteen kaytts valittsmasti
Valaisimien kiytts ilman linssia tai suojusta on vaarallista. Suojukset, linssit tai
ultraviolettisateilysuojat on vaihdettava, jos ne ovat vaurioituneet nakyvasti siina maarin, etta
nilden tehokkuus heikkenee esimerkiksi halkeamien tai syvien naarmujen vuoksi.
Alkuperaisia pakkausmateriaaleja voidaan kéyttaa uudelleen laitteen kuljetukseen.
Al katso suoraan LED-valonsateeseen, kun valaisin on paalla.
Tams on okan A tuote. Kotiymparistossé tams tuote voi siheutta radiohairioits, olloin

Muiden kuin valmistajan suosittelemien ebvarostiden Kaytio vol aiheuttaa
ja mitatsida takuun.

Jata huolto patevalle henkilostolle. Tassa laitteessa ei ole kayttajan huollettavia osia
Ennen ensimmaista kayttokertaa tarkista huolellisesti ettei laitetta ole vahingoittunut
Kuljetuksen aikana.

Valmistusprosessissa kaytetyt materiaalit voivat aiheuttaa voimakkaita hajuja, kun tuote
on uusi. Nama hajut haviavat ajan mysta, Tarkista virtajohdot huolellisesti ennen jokaista
kéyttokertaa ja vaihda vaurioituneet johdot.

Taman valaisimen
pateva henkil

SAILYTA NAMA OHJEET.

vaihtaa ja, tai vastaavasti

VAROITUS: Katso kaapelien tiedot paikallisista masrayksista. Vidran kaapelin kiytto voi
vahingoittaa laitteita tai aineuttaa vaaran henkilkunnalle.

Valaisimen ulkopinnat kuumenevat ki ki

HYVAKSYNNAT

Ryhdy
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AVERTISSEMENTS ET AVIS DE SECURITE - FR

SIGURNOSNA UPOZORENJA | OBAVIJESTI

REV A

Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant d'installer, d'utiliser ou d'entretenir lappareil concerné. Ce manuel d'

destiné a fournir d I au personnel

qualifié. Uinstallation et I'utilisation de Iappareil doivent étre effectuées uniquement par du personnel qualifé.

Lors de ' I d
LISEZ ET SUIVEZ TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE.
Ce produit est certifié IPES. Convient aux environnements humides. Ne pas immerger dans
Feau.

Utilisez une sangle de sécurité lors du montage.
Liéquipement doit &tre monté dans des endroits et 3 des hauteurs o il ne sera pas
facilement soumnis & des manipulations par du personnel non autorisé.

Non dosting & un usage résdontil Nutihees pas cor équipement a dautresfns que celles
prévues

respectées, notamment les suivantes

Lutilisation continue du luminaire peut réduire sa durée de vie. Eteignez-le lorsquiil n'est
pas utilisé.

Ne pas allumer et éteindre Iappareil d Débrancher
siFapparei st pas utiisé pendant une période prolonges.

Nettoyez , en particulier lorsq
environnement poussiéreux.

Ne touchez jamais les cables ou les fils dalimentation lorsaue fappareilest sous tension

dans un

s
Tenir compte des distances a respecter par rapport aux matériaux

les fils

objets éclairés. Ne pas installer & proximité de radiateurs a gaz ou lectriques. En cas de d gra dutiliser 'appareil

Installer uniquement dans des endroits bien ventilés. Sassurer que les fentes d'aération ne lest dangereux dutiiser des luminaires sans el cran, Los écrans, lentiles ou

sont pas obstruées. filtres point de

latension etla v aux efficacté, par exermple en rison de fisures ou de rayures profondes

bssems en énergie de lapparell L 2 atre le transport du luminaire.
relié 3 la terre au pproprié Ne regardez pas directement le faisceau lumineux LED \uvsque e luminaire est allumé,

Nutirses pas ! de la plage de P lIsagit d'un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut

Ne connectez pas le luminaire & un variateur. provoquer des interférences radio, auguel cas ['utilisateur peut étre amené  prende des

L & non és par le fabricant peut entrainer mesures adéquates.

une situation dangereuse et annuler la garantie.

Confiez lentretien 3 un personnel qualifié. Cet appareil ne contient aucune piéce réparable

par lutilisateur.

Avant Ia premiere utilisation, inspectez soigneusement fapparel pour vous assurer

quiaucun d usé pendant le transport.

Les matériaux utilisés lors de la fabrication peuvent dégager de fortes odeurs lorsque le

produit est neuf. Ces odeurs se dissipent avec le temps. Avant chaque utilisation, inspectez
lesca t 2

parle

La
fabricant, un agent

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

Prije nego Sto pokuSate instalrati, koritii i odr_zavati uredaj na koji se odnos,u cjelost procitaite ovaj kerisnickiprirucnik. Ovaj Korisnicki priuénik namijenjen je pruzanju opeih smiernica

oblju. Instalaciju i

Prilikom koristenja elektri¢nih uredaja uvijek treba siijediti osnovne sigurnosne miere, ukljuéujuci sliedece:

PROCITAJITE | PRIDRZAVAIJTE SE SVIH SIGURNOSNIH UPUTA.

Ovaj proizvod ima IP65 ocjenu. Pogodan za viazne prostore. Ne uranjajte u vodu,
Prilikom montaze koristite sigurnosnu traku.

Oprema treba biti montirana na mjestima i na visinama gdje je neovlasteno osoblje nece
lako mijenjati

Vanjske ce vruce!uskum rada.
Upotreba redaja moze

Nem Viskjoeivati reda).
sene konsn dulje vijeme.

da se ne koristi,
iz elektrigne mreze ako

upotrebu. opremuza

2a koju je namijenjena.

uredaje, posebno kada radiite u prasnjavom okruzenju.
i nedociris kablov i iow 2 napajae ko ursde lucen

Imajte na umu zahtjeve za udaljenost od zapaljivin materijala
montilte u bl pinskin i elektinin graica
jestima i i

predmeta. Ne

otvori
nisu blokirani

Provierite odgovaraju li napon i frekvencija napajanja zahtjevima za napajanje rasvietnog
tijela,

Rasvjetna tijela moraju biti uzemijena/spojena na odgovarajuci vodic.

Ne Koristite rasvjetni uredaj izvan navedenog raspona temperature okoline.

Ne spajajte rasvjetno tijelo na bilo koji paket za prigusivanje svietla.

Koriétenje dodatne opreme koju ne preporucuje proizvodat moze uzrokovati nesigurno

stanje | ponistiti jamstvo.

Servis prepustite kvalificiranom osoblju. Ovaj ureda] ne sadiZi dijelove koje korisnik moze
servisirat

belim;
v slucam ozbilinog problema u rady, odmah prekinite kon;teme meaem

Opasno lece i &titnika. Sitnici, lece il zasloni moraju
<o samient ako s vilive oStecantdo te mere da e nihova SEimkovitost Smaryens, na
i puleivamali boldm cgrsbotinama,

Originalni materijal za pakiranje mogu se ponovno upotrijebiti za transport uredaja.

N ledaje ramo 4 LED syeloani snop dok e rasvjetno tjelo ukljuzeno.

Ovo je proizvod Klase A. U kucnom proizvod U
kojem sluzaju ce morati poduzeti

i proizvodat il servisni agent il sliéno.
kvalificirana osoba,

SACUVAITE OVE UPUTE.

kako

Prije pi a2livo pi danije doglo do
ostecenja tijekom transporta.

Materl keriseni proiavochom procesu mogu uzrokavatske mirise kada e proiaved
T

UPOZORENJE:

Juceg kabela moze ostetiti opremu i ugrozii osoblje.

a specifikacie kabela pogledaite lokalne propise. Nekoristenje odgovara-

AVERTI onsultez les ré local
des cables. Lutilisation d'un cable non approprié peut endommager léquipement ou mettre en
danger le personnel.

f du luminaire seront chaud dant son Prenez

les précautions nécessaires.

APPROBATIONS

staju
Rapajange | zamijenite o ostecene kabele.

ODOBRENJA
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BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ES KOZLEMENYEK - HU

AVVERTENZE E AVVISI DI SICUREZZA - IT

Akészolek telepitése, Gzemeltetése vagy karbantartssa eldtt olvassa el a teljes felhasznaloi kézikonyvet. E2 a felhasznaloi kézikonyv aitalanos dtmutatast nydjt a megelelden képzett szemelyzet

szamara. A készulék végezheti,

Elektromos berendezések hasznalatakor mindig be kel tartani az al

OLVASSA EL ES KOVESSE AZ OSSZES BIZTONSAGI UTASITAST.

E2 a termék IP65 besorolasu. Nedves helyeken is hasznalhatd. Ne meritse vizbe.
Hasznalion biztonsagi ovet a felszerelés soran.
olyan kell felszerelni, ahol lletéktelen
személyek nem tudjak konnyen modositani azokat.
Nem lakossagi hasznalatra. Ne hasznalja a berendezést a rendeltetéséts| eltér célra.
Veaye o Gokest veg ot Ay aKt] valo uoles
vonatkozo e szerelje gaz- fitotestek kozelébe.
Csak megle\e\oen s2611626 helyen telepitse. Gy6z6djon meg arrol, hogy a szell6zonyilasok
nincsenek elta
vbodion meg andl hogy a tapeaysé fesziiltsége és frekvenciaja megfelel a lampatest
teljesitménykovetelményeinel
Aszerelvényt a megfeleld vezewhcz kell foldelni/foldelni
+ Ne Uzemeltesse a lampatestet a megadott kbrnyezeti hémeérsékleti tartomanyon kiviil

Agyarts altal lott kiegészito hasznalata veszélyes all okozhat,

&s érvénytelenitheti a garanciat.

beleértve a

A \émpa&es( fe\yama(os hasznalata leroviditheti az élettartamat. Hasznalaton kiviil kapesolja
Kialampats

Ne kapcsoua ¢ € be smétetien  késziléket Hazza d  halzat sramellatast, ha a
készuléket hosszabb ideig nem hasznalja.

tisztitsa a kulonssen végzett munk:

esetén.
Soha ne érintse meg a tapkabeleket vagy vezetékeket, amig a késziilék be van kapcsolva
Kerulje a tapkabelek mas kabelekbe valo osszegubancolodasst

Silyos makodesi probléma esotén azonnal hagyla abba a készalk haszndlatat
Veszélyesa lencse vag las nelkul Gzemeltetni. Az

lencséket vagy ultraibolya emyéket ki kell cserélni, ha lathat6an olyan mértékben sérlitek,
hosy hatekonysiguia ceoenti peldsul epecsek vagy may arcolsok

Az eredeti Gira
Ne nézzen rvetontls LED Reysugitis ikenben  lsmpatastbe van kapcsola

£2 egy A osztal aterme okozhat, amely
cocvpen » folhanindionak meleets mésiedésehet roll omnle.

Al talslhate fenyforra arto é

Ajavitast bizza szakképzett személyzetre. Ez a készulék nem tartalmaz. 316 altal

szervizelhetd alkatrészeket.

Els6 hasznalat eltt gondosan ellenérizze a késziiléket, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy

nem sérult-e meg szallitas kozber

Agyartasi folyamat soran felhasznalt anyagok erés szagokat okozhatnak, amikor a termek j

Ezek a szagok idével eloszlanak. Minden hasznalat elétt gondosan ellendrizze a tapkabeleket,

és cserdlje ki a sérult kabeleket,

- Alampatest kils6 feluletei mukodés kozben forrdk lesznek. Tegye meg a megfeleld
6vintézkedéseket,

JOVAHAGYASOK

arts, a P gy hasonléan képzett

személy cserélheti ki

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT.

FIGYELMEZTETES: A kabelspecifikaciokat 145d a helyi eloirésokban. A nem megfeleld
kébel hasznalata a o

Leggere prima di rutil

Il fiferisce. Il presente manuale utente ha lo scopo di

fornire indicazioni generali al L

Quandosi util e

LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA.

Questo prodotto ha un grado di protezione IPES, Adatto a luoghi umidi. Non immergere in

Utilizzare un cordine di sicurezza durante il montaggio.

sicurezza di base, tra cu

Lattrezzatura deve essere montata in posizion e ad altezze tali da non
soggetta s manomission da parte di personale non autorizzata

Non adatto all'
quelli previsti.
Rispettare la distanza minima richiesta da materiali combustibili o oggetti iluminati. Non
montare vicino a stufe a gas o elettriche.

Installare solo in luoghi con ventilazione adeguata. Assicurarsi che e fessure di ventilazione
ron iano st

per scopi diversi da

nsione e la
potenza dell appareccmo

requisiti di

terra tramite i
Non uizarefapparecchio al ffuori gelfintenvllo i tempertura smbiente specfcato
on collsgarelappaecchio s nessun s

non
condriontan pericolo e invalidare la garanzia,
Rivolgersi a personale qualificato per assistenza. Questo apparecchio non contiene parti
riparabili dall utente.
Prima del per
abbia subito danni durante il trasporto.

in uso,
Non Scollegare rete
se lapparecchio non viene utilizzato per un periodo prolungato.

Pulie apparecchi lavora in un ambiente polveroso.

Non toccare mai i cavi o | fill di alimentazione mentre lapparecchio @ acceso.
Evitare di aggrovigliare | cavi elettrici con altri cavi
problemi di
dellapparecchio.
£ pericoloso utilizzare apparecch di lluminazione senza lenti o schermi protettivi. Gli
schermi protettivi e lenti o gl schermi ultravioletti devono essere sostituiti se risultano
al , ad esempio a causa di

(utilizzo

crepe o graffi profon

Per I trasporto delfapparecchio  possibilerutilzzare  materiali i mballaggio orginal
Non scio

Questo & un prodotto di Classe A. In un ambiente domestico, questo prodatto potrebbe

causare interferenze radio; in tal caso, Iutente potrebbe essere tenuto ad adottare misure

adeguate.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio diilluminazione deve essere

sostituita solo dal produttore, da un agente di assistenza o da una persona con qualifica

similare.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.

I materiali utilizzati nel processo di
prodotto &

forti quando il
utilizzo, ispezionare

iltempo,
icavidi
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Le superfici
funzionamento. Prendere le dovute precauzion
Luso continuo dellapparecchio pud ridurne la durata. Spegnere lapparecchio guando non

APPROVAZIONI

AVVERTIMENTO: per
adeguati alle

Luso
pericoloil

cavi, fare

personale.
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SAUGOS |SPEJIMAI IR PRANESIMAI

DROQIBAS BRIDINAJUMI UN PAZINOJUMI - LV

Pries bandydami sumontuoti, naudoti ar priziaréti su frengini, atidziai 3 K
kvalifikuotiems darbuotojams. |renginj montuoti ir naudoti galitik kvalifikuoti darbuotojai

pi ta e apkopes, uz kuru ta attiecas, pilniba izlasiet $o lietotaja rokasgramatu. $i lietotaja rokasgramata ir paredzéta ka visparigi noradijumi sadam atbilstosi
kvalificétam personalam. Armataras uzstadisanu un lietosanu drikst veikt tikai kvalificéts personals,

Naudojant elektros iranga, visada reikia laikytis pagrindiniy saugos priemoniy, jskaitant sias:

PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES VISY SAUGOS INSTRUKCIIY.
P65

Tinka naudoti drégr Nemerkite

jvanden;
Montuodami naudokite apsaugin dirzel;
Jranga turéty bati montucjama tokiose vietose ir tokiame aukétyje, kad nejgalioti asmenys
negaléty jos lengval pakeisti.

Kirta

patalpose. irangos Kitiems, nei numatyta,

tikslams.

medziagy ar svietianciy objekty

Nemontuokite ale. aum.u ar e\ekmmq Bl

Montuokite ik gera vecinamose vietose. st kinkit, kad ventliacios angos nera

uzblokuotos.

[sitikinkite, kad E ir i

Irenginys turi bt zemintas/ prilungtas prie atitinkamo lidininko
nginio uz

priemoniy,
Nuolatinis Sviestuvo naudojimas gali sutrumpintijo tarnavimo laika. Igjunkite Sviestuva, kai
nenaudojate.
Nejjunkite ir
ilgesnj laika nebus naudojamas.

Reguliariai valykite jranga, ypaé dirbdami dulkétoje aplinkoje.

. tinkla, jei Sviestuvas

Lietojot elektriskas iekartas, vienmer jaievero pamata drosibas pasakumi, tostarp Sadi

IZLASIET UN IEVEROJIET VISUS DROSIBAS NOkADIJUMUS.

Piemerots |

Sim produktam ir
aden.

Montejot, izmantojiet drosibas jostu

lekartas jauzstada tadas vietas Un augstumos, kur tas nevaretu viegl ietekmet neatlautas
personas

lietos vojamas telpas. Nelietojet & citiemn merkiem,

Niekada ar kabeliy, kai \znemu( poredzeto

Venkite maitinimo laicy susipainiojimo su kitais kabeliais i s objektiem.
Kilus nedelsdami Neusatadies gees v elelar i a1 tsts v

Sviestuvus be lesio ar ydai, lesiai ar : s 2 oo P -, .

ekranai turi biti pakeisti,jei jie yra akivaizdzial pazeisti taip, kad sumazeja ju efektyvumas,
pavyzdziui, del itrakimy ar giliy forézimuy,

Originalias pakavimo medziagas galima pakartotinai panaudoti jrenginiui transportuoti,
Nezicrekit tiesi LED Sviesos spindul kel Sviestuvas jungtas

TaiAK sukelti radijo trukdzius, todél

Naudojant gamintojo nerekomenduojama priedy jranga, gali kiti pavojus ir
bati netekta galioti

tekti priemoniy

altinj gali keisti tik t sidros atst

technines
arba panasios kvalifik

Kreipkités | del t i néra daliy,
toj

Prior o firet use, arefully inspect fixture to ensure no damage has occurred during

shipping

Gamybos procese naudojamos medziagos gali skleisti stiprius kvapus, kai gaminys yra

naujas. Sie kvapai laikui bégant issisklaido, Pries kiekviena naudojima atidziai patikrinkite

maitinimo laidus ir pakeiskie visus pazeistus \a\dus

I5SAUGOKITE 3IAS INSTRUKCIJAS.

ISPEJIMAS: Kabeliy specifikacijas 2. vietiniuose kodeksuose. Netinkamas kabelis gali
sugadintifranga arba sukelti pavojy personalu

irsai Imki kamy atsargurmo
PATVIRTINIMAI
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VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN EN MEDEDELINGEN - NL

aizsprostotas,
Parlcinetis, vaibarcsanas avoa spriegums un (ke ce bt rmatiros audas

prasi
Avmatuvauabut szt a atbitosu vactaju

pasakumus.

var saisinat tas kalposanas laiku. Izsledziet armataru, kad

1a netiek lietota.
Neméginiet ierici atkartoti ieslégt un izslégt. Atvienojiet stravas padevi, ja armatira ilgstosi
etk arantota

Reg
Nekad opieskariotiosSirovas kabeliom vai vadiom, kerné armatora i eslégta
Izvairieties no stravas vadu sapisanas ar citiem kabeliem.

Nopietnu darbibas problému gadijuma nekavéjoties partrauciet armataras lietoganu.
Gaismek|u ekspluatacija bez lecas vai aizsarga ir bistama. Aizsarg, lecas vai ultravioleta
starojuma ekrani janomaina, ja tie ir redzami bojati tada mera, ka to efektivitate ir
pasliktinajusies, pieméram, plaisu vai dzilu skrapgjumu dél.

Originalos iepakojuma materialus var atkartoti izmantot armatiras uanspmzéganm
Neskatieties tiesi uz LED gaismas staru ki, kamer armatara ir ieslég
Sisir A klases produkts, var izraisit radio
gadijuma lietotajam var bat javeic atbilstosi pasakumi

un tada

Nedarbiniet armataru a & aras d
armataru nevienam a

Razotaja neieteiktu piederumu lietosana var radit nedrosu stavokli un anulet

Usticiet apkopi kvalificétar al a nav detalu, ko varétu

apkalpot listotays.
Pirms pirmas lietosanas reizes rapigi parbaudiet stiprinajumu, lai parliecintos, ka
transportesanas laik nav radusies bojajum

Razotanas procesa izmantotie material var radit spécigas smakas, ja produks irjauns &is

smakas laika gaita izz0d. Pirms katras lietosanas reizes rapigi parbaudiet stravas kabelus un

nomainiet visus bojatos kabelus.
Gaismekla aréjas laika bis karstas. levérojiet atbil dzib:

APSTIPRINAJUMI

drikst nomainit tikai raZotajs, servisa parstavis vai lidzig|
kalificéta persona.

SAGLABAJIET 5iS INSTRUKCIJAS.

BRIDINAJUMS: Informaciju pav kabe\u specifikacijam skatiet vietgjos noteikumos. Nepa-
reiza kabela var jaj

apdraudét personalu.
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SIKKERHETSADVARSLER OG MERKNADER - NO

Lees deze gebruikershandleiding volledig door voordat u het betreffende armatuur installeert, bedient of onderhoud. D

is bedoeld richtlijn voor gekwali-

ficeerd personeel. De installatie en bediening van het armatuur mogen uitsluitend door gekwalificeerd personeel worden uitgevoerd.

Bij het gebruik van ai

LEES EN VOLG ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES.
Dit product heeft een 1P6S-classificatie. Geschikt voor natte ruimtes. Niet onderdompelen
in water.
Gebruik een veiligheidsgordel bij het monteren.
Apparatuur moet op een locatie en hoogte worden gemonteerd waar deze niet gemakkelijk
door onbevoegd personeel kan worden gemanipuleert
Niet voor huishoudelijk gebruik. Gebruik dit apparaat niet voor andere doeleinden dan
waarvoor het bedoeld is.
Houd rekening met de vereiste afstand(en) tot brandbare materialen of verlichte objecten.
Niet in de buurt van gas- of elektrische kachels monteren.
Installeer het apparaat alleen op plaatsen met voldoende ventilatie. Zorg ervoor dat de
ventilatiesleuven niet geblokkeerd zin.
Zorg ervoor dat de spanning en frequentie van de voeding overeenkomen met de
stroomvereisten van het armatuur.
Het armatuur moet geaard worden via de juiste geleider.
Gebruik het apparaat niet buiten het aangegeven omgevingstemperatuurbereik.
Sluit het armatuur niet aan op een dimmerpack.
et gebrulk van accessoiesdie nit door de fabrikant worden asnbevolen,kan onveiige
situaties veroorzaken en de garantie ongeldig
Caat het onderhoud over aon gelwaliceard personcel, Dit apparaat bevat geen onderdelen
die door de gebruiker zelf onderhouden kunnen worden.
Controleer het apparaat zorguldig v66r het eerste gebruik om er zeker van te zijn dat er
geen transportschade is ontsta

inacht

Continu gebruik van het armatuur kan de levensduur verkorten, Schakel het armatuur uit
/anneer het niet in gebruik s,

Sehakel de stroom niet herhaaldeli nen it Koppel de netspanning os s et apparaat

gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

VoK de apparetout regeimatia chaon vooral als  in cen stoffige omgeving werkt

Raak nooit stroomkabels of draden aan terwijl het armatuur is ingeschakeld.

Zorg dat de stroomkabels niet in de knoop raken met andere kabels

Indien er zich een ernstig probleem voordoet met de werking, dient u het gebruik van het

apparaat onmiddellik te staken.

Hetis armaturen zonder lens of afsche

lenzen of ultravioletschermen moeten worden vervangen als ze zichtbaar beschadigd zijn

en dusdanig dat hun effectiviteit wordt aangetast, bijvoorbeeld door scheuren of diepe

krassen

De kunnen worden hergebruikt voor het transport van het
apparaat.

Kijk niet rechtstreeks in de LED-lichtstraal terwijl het armatuur aan staat.

Dit s een product van klasse A. In een huiselijke omgeving kan dit product radiostoring
veroorzaken. In dat geval kan de gebruiker verplicht zijn passende maatregelen te nemen.
De lichtbron in deze armatuur mag uitsluitend worden vervangen door de fabrikant, een
serviceagent of een persoon met vergelijkbare kwalificaties.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

De materialen die tjdens het jebruikt, kunnen
varocrzakan wanowdr het procictrisun i, Deze geuren varainan s vercop van
Controleer Ik vervang Kabels.
De buitenkant van de armatour kan et i fens georuk Neom passende
voorzorgsmaatregelen.

GOEDKEURINGEN

: Raadpleeg de voor Het niet gebruiken
van de juiste kabel kan leiden tot schade aan de apparatuur of gevaar voor personeel.
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Les denne brukerhandboken i sin helhet for du prover 3 installere, bruke
personell. Installasjon og bruk av armaturen skal kun utfares av kvalifisert personell

Ved bruk av elektrisk utstyr bor grunnleggende sikkerhetsregler alltid folges, inkludert falgende:

LES OG FOLG ALLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER.
Dette produktet er IP65-Klassifisert. Egnet for vate steder. Ma ikke senkes ned i vann.
Bruk sikkerhetsline ved montering
Utstyr bor monteres pé steder og i hayder der det ke lett kan manipuleres av uautorisert
personell
Ik til bruki boliger. kke bruk dette utstyret il annet enn det som er tiftenk.
Merk avstandskrav il brennbare materialer eller opplyste gjenstander. Ikke monter
naerheten av gass- eller elektriske varmeovner

Denne mentégig g il skt kvalifisert

Kontinuerlig bruk av armaturen kan forkorte levetiden. Sl av armaturen nar den ikke er

Ikke sla strammen av og pa gjentatte ganger. Koble fra stromnettet hvis armaturen ikke

brukes over lengre ti.

Renajor inventar regelmessig, spesielt nr du arbeider i et stovete milio.

Beror aldri stromkabler eller ledninger mens armaturen er pasiate

LUnngA & ks stramlecninger med andra bl
Ved adu

Installer kun pa steder med tilstrekkelig for
er blokkert. Dot or farli 3 ruke armaturer (ren lnse aler sjerm Skiermer, Inder ller ltafiolette
Serg for at spenningen og frekvensen samsvarer med il skjermer skal skiftes ut dersom de er synlig skadet i en slik grad at effektiviteten deres er
armaturen. svekket, for eksempel av sprekker eller dype riper.

Armaturen mé jordes til iktig leder.
kke bruk armaturen utenfor det angitte omgivelsestemperaturomradet.

Ikke koble armaturen til noen dimmerpakke.

Bruk v tilbehor som ikke anbefales av produsenten kan fare il en sikker tilstand og
uayldiggjore garantien.

Overlat service tl kvalifsert personell. Denne lampen inneholder ingen deler som brukeren
kan reparere.

For farste gangs bruk, kontroller naye armaturen for & sikre at et ikke har oppstétt skader
under transport.

Materialer som brukes | produksjonsprosessen kan forarsake sterke lukter nar produktet er
nytt. Disse luktene forsvinner over tid. For hver bruk, kontroller stromkablene noye og skift
ut eventuelle skadede kabler.

Armaturens utvendige overflater vl vasre varme under bruk.Ta nedvendige forholdsregler.

GODKIJIENNINGER

Originalemballasjen kan brukes om igjen til transport av armaturen.
Ikke se direkte inn i LED-ysstralen mens armaturen er pa.

Dette er et asse A-produkt.| et hiemmeniljo kan dette produktet fordrsake
radioforstyrrelser, og | 54 fall mé brukeren kanskle ta nadvendige forholdsregler

Lyskilden i denne un sidftes ut eller
en tilsvarende kvalifisert person.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE.

ADVARSEL: se lokale forskaifter for kabelspesifikasjoner. Hvis du ikke bruker rktig kabel, kan
det fore til skade pa utstyr eller fare for personell,
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OSTRZEZENIA | UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA - PL

AVISOS E AVISOS DE SEGURANCA - PT

Przed do instalacji, obstugi urzadzenia,

nalezy przeczytac cata instrukcje obstugi. Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu zapewnienie ogéinych

wskazowek odpowiednio wykwalifikowanemu personelowi. Monta i obs»uge urzadzenia

P

Podczas k zasad

PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE Z WSZYSTKIMI INSTRUKCIJAMI BEZPIECZENSTWA.

wiym:

Ten produkt posiada stopie ochrony 1965, Nodaje s o

miejscach. Nie zanurza¢ w wod
nalezy uzyé p

Sprzet nalezy montowac w rmejscsch i na wysokosciach, w ktérych bedzie trudno narazony.

na manipulacie ze strony osob nieupowaznionych.

< el zmomosc Witacaaj opraue, gy riejest iyuana
Nie wiaczaj i nie wyk I I jesli urzadzenie

nie bedzie uzywane przez dluzszy c;

Leia este manual do utiizador na integra antes de tentar instalar, operar ou realizar a manutengo do equipamento  que se refere. Este manual o utlizador tem como objetivo formecer orien-
tagao geral a este pessoal A 6 devern ser realizados por pessoal qualificado.

Quando utilizar basicas . incluind e

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUGOES DE SEGURANGA.

. devern ser sempr

tem classificagao IP6S. locais hrmidos. Nao
sgua.

Utilize corda de seguranca ao montar.
o I ' e i dulteraga

o Iho pode reduzir a sua vida Gtil. Desligue-o quando nao estiver a ser
utilizado.

Desligue a

Regularnie czys¢ urzadzenia, sxczsgolms podczas pracy w
Nigdy nie dotyaj kabli

Jest wia

Nie do uzytku domowego. Nie uzywaj tego urzadzenia
odlegiogc o p: lub obiektow oswietlonych.

o ani
Montuj wylacznie w miejscach z odpowiednia wentylacja. Upewni sie, ze otwory.
wentylacyjne nie 3 zablokowane.

Upewnij sie, ze napigcie i
energetycznym urzadzenia.

sprast musi bye uziemiony 22 pomoca odpowiedniego przewodu

da zasilania

rzewodéw zasilajacych  innymi kablami
W braypacku wystapienia powaznych sterok naleay natychrmiast zaprzestat korzystania 2
urzadzenia.

Usytkowanie opraw oéwietleniowych bez saczewek lub oston jest niebezpieczne. Ostony,
soczewki lub filtry ¢, jesli ulegna uszkodzeniu
etopni, Kaony o336, na pr
zarysowan.

Do transportu urzadzenia mozna ponownie wykorzystac oryginalne materialy

urzadzenia
urzadzenia

przez pr ¢ i
uniewaznic gwarancje.
Serwis o personel
podlegajacych naprawie przez uzytkownika.
Przed pierwszym uzyciem nalezy dokiadnie sprawdzi¢ urzadzenie, aby upewnic sie, ze nie
uleglo uszkodzeniu podczas transportu
Materialy uzyte w procesie produkcyjnym moga powodowac silne zapachy, gdy produkt

Urzadzenie nie zawiera czesci

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wiazke $wiatta LED, gdy oprawa jest whaczona.
Jest to produkt Klasy A W warunkach domowych produkt ten moze powodowac zaklécenia

por pessoal nao autorizado.
Nao indicado para
previstos.

Nao utilize outros fins que n3o os

objetos iluminados. Nao
instale perto de aquecedores a gés ou eétrcos.

Instale apenas em locais com d b d
ventilagao nao estao bloqueadas.

Certifique-se de que a tensio e a frequéncia da fonte de alimentagao correspondem aos
requisitos de energia do aparelho.

© aparelho deve ser ligado a terra no condutor apropriado.

Nao opere o aparelho fora do intervalo de

periodo.
Limpe os acessdrios regularmente, principalmente quando trabalha num ambiente
poeirento.

fios de ligado.
° T

Em caso de um problema de . interrompa utilizagao

do aparelho,

€ perigoso perarumindias s ente ou proteor 0 protetores, et ouecds

Uitravioleta dev asus

chichcin por examplo,devido » Fecuas 0 riscos profum
Os materiais de embalagem originais podem ser Touiisados para transportar o

Nao ligue o aparelho a nenhum dimmer.

radiowe. W takim przypadku uzytkownik moze by
Srodkow zaradezych.

tej moze
przez producenta, agenta serwisowego lub osobg o podobnych kwalifikacjach.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCIJE.

A pelo fabricante pode causar
condicoes inseguras e anular a garantia,

Remeta a manutencao para pessoal qualificado. Este aparelho ndo contém pegas que
possam ser reparadas pelo utilizador.

Antes da primeira utilizacao, inspecione cuidadosamente o equipamento para garantir que.
80 ocorreram danos durante o transporte

jest nowy. Zapachy te z czasem zanikaja. Przed kazdym uzyciem

no processo de fabrico podem provocar odores fortes quando

o feixe de luz LED ligado.
Este ¢ um produto de Classe A. Num ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncias de radio. Nesse caso, o utilizador poderd ser obrigado a torar as medidas
adequadas.

Afonte de luz contida nesta lumindria s6 devera ser substituida pelo fabricante, agente de
assisténcia ou pessoa igualmente qualificada.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

kable zasilajace | wymienié uszkodzone kable, siez lokalnymi d specyfikacji kabli tizagao, mapecione
Zewnetrzne powierzchnie oprawy beda gorace pociczas pracy. Nalety zachowac Niewlasciwe utycie kabla ub personelu . qualscuier AVISO: Consuite 05 codigos locais para obter dos cabos. Ando
odpowiednie étodki ostroznosel da lurmingri estara Tomeas  cabos adequach e danos ou em perigo para o pessoal,
devidas precaugdes,
ZATWIERDZENIA
APROVACOES
R( : Global CB Certification/IECEE IEC 60598 27, 1EC 605981 C Global CB Certification/IECEE IEC 60598-2-17, IEC 60598-1
EU safety EN IEC 60598-2-17, EN IEC 60598-1 EU safety EN IEC 60598-2-17, EN IEC 60598-1
qli EUEMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 6100053, EN 61547 EU EMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547
N UK safet BS EN IEC 60598-2-17, BS EN IEC 60598-1
; . sarely UK safety BS EN IEC 60598-2-17, BS EN |EC 60598-1
nterte UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547 intertek
d . d Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547
US safety UL1573
US safety UL 1573
Us EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
Us EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety

CSA C22.2#166

Canadian EMC

ICES-005 Issue 5 Class B

Australia/NZ

AS CISPR15

DR mi

AVERTISMENTE SI NOTIFICARI DE SIGURANTA - RO

Canadian safety

CSA C22.2#166

Canadian EMC

ICES-005 Issue 5 Class B

Australia/NZ

AS CISPR 15

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A UPOZORNENIA - SK

Citit in intregime acest manual de utilizare inainte de a incerca sa instalati, 3 utiliza sau 3 Intretinet dispozitivul Ia care se refera. Acest manual de utilizare este destinat sa ofere indrumari

generale personalului calificat. Instalarea si utilizarea dispozitivului trebuie efectuate numai de catre personal calificat.

La utilizarea echipamentelor electrice, trebuie respectate intotdeauna de b

CITITI $I URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA.
- Acest produs are un grad de protectie IP65. Potrivit pentru locatii umede. Nu scufundati in
apa.
Folositi o centura de siguranta la montare.
Echipamentele trebuie montate in locatii i la inalfimi unde nu pot fi usor modificate de
personal neautorizat.
uzului rezidential. Nu uti

in alte scopuri decat cele

prevazute.
obiectele iluminate. Nu

(cerintele) fata
mentatiin apropierea ncalatoarelor pe gaz sau electrice.

Suprafetele exterioare ale corpului de iluminat vor fi fierbinti in timpul functionaril. Luati
mssurile de precautie corespunzatoare.

Utilizarea continua a 2
cand nu este utilizat.

Nu pornitisi nu opriti alimentarea in mod repetat. Deconectati alimentarea de Ia retea daca
dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada lunga de.

Curstiregulat insilailes sanitare.in special atunci Can ocraintr-un medi prafuit.
Nuatingeti sau firele in pornit.
Evitati incurcarea firelor de alimentare cu ake cabluri

Tn cazul unei probleme grave de functionare, intrerupeti imediat utilizarea dispozitivului

de viats, atunci

Fste pericuos < ceuifzeze corpurie de fuminat 'ara lenti sau cran, Ecranel, enticle
o asemenea
misura incat eficacitatea lor este afec(am de exemplu pvm crpiturisau ngne(u i adanci,

insaleti numl i ocur u sunt
bmc

/3 ca tensiunea i frecventa sursei de putere
e\ed\spoz\(wu\u\ de iluminat
Corpul de lluminat trebuie s3 fie legat la pamant
Nu utilizati in afara intervalului ambientals
specificat.
Nu conectati corpul de iluminat la niciun pachet de variatoare.
Utilizarea accesorii ator poate cauza o stare

nesigura si anula garantia.
Apelati la personal calificat pentru service. Acest dispozitiv nu contine piese care pot fi
reparate de catre utilizator
inainte de prima utilizare, inspectati cu atentie dispozitivul de fixare pentru a va asigura ca
nu s-au produs deteriorar in timpul transportului,
Materialele utilizate in procesul de fabricatie pot provoca mirosuri puternice atunci cand

se disipeaza In timp,

utilizare, inspectati

ot fi reutilizate pentru transportul

Pred intaliciou, obsluhou alebo ddrZbou zariadenia, na ktoré sa vztahuie,si precitajte cely tento naved na pouite. Tento navod na pouitie slizi ako véeobecné usmernenie pre kvalifikovany

personal. Instalciu a obsiuh iba P

Pri pouzivani elektrickych zariaden by sa mali vzdy Kladh

vrétane

PRECITAITE S| A DODRZIAVAITE VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY.

Tento produkt mé stupen kiytia IP6S. Vhodny do vihkych priestorov. Neponarajte do vody.

Pri montazi pouzite bezpenostné lano.

Zariadenia by mali byt namontované na miestach a vo vyskach, kde s nimi nebudd moct

neopravnené osoby lahko manipulovat.

Nie je urcené na domace pouzitie. Nepouzivaite toto zariadenie na iné ucely, nez na ktoré je

urcene

Dodraujte potiadaviy na vdialenost od horlavich materialov alebo osvetlenych predmetov.
blizkosti plynovyc

Vonkajsie p dd
Nepretrzité pouzivanie zariadenia moze skratit jeho Zivotnost. Ked zariadenie nepouzivate,
vypnite ho.

Nezapinajte a nevypinajte opakovane. Ak zariadenie nebudete dihsi cas pouzivat, odpojte ho
od elektrickej siete.

Pravidelne cistite prislusenstvo, najma pri praci v prasnom prostred

Nikdy sa nedotykajte napajacich kablov alebo vodicov, ked je zariadenie zapnute.

Zabrafte zamotaniu napajacich vodicov s inymi kablami.

Instalie Iba na miestach s dostatocnym vetranim. Uistte sa,ze niesa

blokované.

Uistite sa, ze napatie a frekvencia napajacieho zdroja zodpovedaji poziadavkam na

napajanie svietidla.
by

pr
6 teplat.

N e diect fasecurit omimos LED i time e corpulde orimat este aprins.
Acesta este un produs din clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs pocte couz
interferente radio, caz in care utilizatorul poate fi obligat s3 ia masuri adec:

Sursa de lumina din acest corp de iluminat trebuie inlocuita numai de catre Dmdu(atov,

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

Nepripjajte svietidlo k ziadnemu stmievaciemu modulu.

nebezpecny
stava stratu zaruky.

Servis zverte persondlu. Toto
mohol pouzivatef opravit.

Pred praym pousitim dokladne skontoluje zarisdenie,aby st 53 it 2e pocas prepravy
nedoslo k ziadnemu poskoden

ziadne casti, ktoré by

Neutilizarea cablului
sau la pericole pentru personal.

AVERTIZARE: ¢
ator poate duce la

< deteriorat
APROBARI

C Global CB Certification/IECEE IEC 60598-2-17, IEC 60598-1

EU safety EN IEC 60598-2-17, EN IEC 60598-1

ql’ EU EMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547

NS Y| UK safety BS EN IEC 60598-2-17, BS EN IEC 60598-1

Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547

US safety UL1573

US EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety

CSA C22.2#166

m 62 spésobovat sil hy je vyrobok
ou Tieto ipachy Easorm vyirchala Pred kakeym poLEitm starostive Skunllu\uﬂe
napéjacie kible a vymefite vietky poskodené kable.

SCHVALENIA

v prip: problému pre

5 Tienid alebo
Uirtialons i 52 musia syment,ac 20 vidteine pﬂskodene do takej miery, ze je
Znizend ich Géinnost, naprikiad praskiinami a\ebu ibckymi srabancarn

materialy. Fit
Nepoterate 22 prisme do LED svetelného l6ca, ed o svetl zapmoté
Totoje produkt triedy A. V domacom prostredi méze tento produkt spésobovat radiové
russole v akerm prpade mide byt paudiatel paiory prja pierané opatreris
alebo podobne

bca,

alfikovand osoba

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY.

PPOZOR: Specifikacie kablov najdete v miestnych predpisoch. Pouzitie nespravneho kabla
moze viest k poskodeniu zariadenia alebo ohrozeniu personalu

Global CB Certification/IECEE

|IEC 60598-2-17, IEC 60598-1

€

Canadian EMC

ICES-005 Issue 5 Class B

Australia/NZ

AS CISPR 15

EU safety EN IEC 60598-2-17, EN IEC 60598-1

@D EU EMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547

Nl UK safety BS EN IEC 60598-2-17, BS EN IEC 60598-1

Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547

US safety UL1573

US EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety CSA C222#166

@ Canadian EMC ICES-005 Issue 5 Class B

U K Australia/NZ AS CISPR 15
cA
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VARNOSTNA OPOZORILA IN OBVESTILA - SL

REV A

SAKERHETSVARNINGAR OCH MEDDELANDEN - SV

Preden se lotite namestitve, upravijanja ali vzdrzevanja naprave, na katero se nanasa, v celoti preberite ta uporabniski prirocnik. Ta uporabniski priroénik je namenjen splosnim smernicam za
ustrezno usposoblieno osebje. Namestitev in upravijanje naprave naj izvaja samo usposobljeno osebje.

Pri uporabi je treba

PREBERITE IN UPOSTEVAIJTE VSA VARNOSTNA NAVODILA.
Ta izdelek ima stopnjo zascite IP65. Primeren za viazne prostore. Ne potapliajte v vodo,
Pri montaZi uporabite varnostno vrvico.
Oprema mora biti namescena na
zlahka izpostavijene njeni uporabi,
Niza sanovanisko uporabo. Te opreme ne uporabljajte za nié drugega kot za predvideni

ame

Upoevaite zahteve glede razdali od vnetljvi materislov al osvetlenih precmeton: e
montirajte v biiZini plinskih ali elektricnih grelnikov.

mestih in na viginah, kjer nepooblaséene osebe ne bodo

\estite samo na mestih z ustreznim prezracevanjem. Prepricaite se, da prezracevaine
reze niso blokirane.

Prepricajte se, da napetost in frekvenca napajalne mreze ustrezata zahtevam napajanja
svetilke.

Naprava mora bit ozemuena/pnk\ovuene na ustrezni vodnik.

obmogja okolice.

i eriklucuit na noben zatemnin paet

Uporaba dodatne opreme, ki je ne priporoéa proizvajalec, lahko povzroci nevarno stanje in
razveljavi garancilo.

Servis prepustite usposoblienemu osebju. Ta naprava ne vsebuje delov, ki bi jin lahko
servisiral uporabnik.

Pred prvo uporabo natanéno preglejte napravo, da se prepricate, da med transportom ni
priglo do poskodb.
Materiali, uporablj procesu, mocne vonjave, ko je izdelek
nov. Te vonjave scasoma izginejo. Pred vsako uporabo skrbno preglejte napajalne kable in
zamenjaite vse poskodovane kable.
Zunanje povrsine svetilke bodo med delovanjem vroce. Upostevajte ustrezne previdnostne,

ODOBRITVE

ukrepe, vkljuéno z naslednjim

ukrepe.

Nenehna uporaba svetilke lahko skrajga Zivljenjsko dobo. Izklopite svetilko, ko je ne
uporabljate.

Ne vklapljajte in izklapljajte naprave veckrat. Ce naprave dalj casa ne boste uporabjali,
izkljucite omrezno napajanje.

Redno cistite napeljave, zlasti pri delu v prasnem okolju.

Nikoli se ne dotikajte napajalnih kablov ali zic, ko je svetilka vklopljena.

1zogibajte se zapletanju napajalnin Zic z drugimi kabli

V primeru resne tezave z delovanjem takoj prenehajte z uporabo naprave.

Nevarno je uporabljati svetilke brez lece ali &€ita. Séitnike, lece ali ultravijolicne zaslone je
treba zamenjati, e 50 vidno poskodovani do te mere, da je njihova ucinkovitost zmanjsana,
na primer zaradi razpok ali globokih prask.

Originane embalaine materiale ahko ponouno upsrabite 2 prevoz naprave

Ne glejte neposredno v LED-zarek, ko je svetilka pri

To o zdelek rasreda A v domatern okala ahko ta fzdelok povaroca radijske motnje, v tem
primeru pa bo uporabnik morda moral sprejeti ustrezne ukrepe.

Svetlobni vir, ki je varajen v to svetilko, lahko zamenja samo proizvajalec, serviser ali podobno
usposobljena oseba,

SHRANITE TA NAVODILA.

OPOZORILO:
kabla, lahko pride do poskodbe opreme ali nevarnosti za osebje.

kablov glejte Ce ne uporabljate ustreznega

Las igenom hela denna anvandarmanual innan du forsoker installera, anvanda eller underhalla den fixtur som den avser. Denna anvandarmanual ar avsedd att ge allman vagledning tll sadan

kalificerad personal. Installation och drift av fixturen far endast utforas av kvalificerad personal.

Vid anvandning av elektrisk utrustning bor grundlaggande sakerhetsatgarder alltid foljas, inklusive foljande:

LAS OCH FOLJ ALLA SAKERHETSINSTRUKTIONER.

Denna produkt ar IP6S-Klassad. Lamplig for vata utrymmen, Sank inte ner i vatten
Anvand sakerhetslina vid montering,
Utrustning bor monteras p platser och hajder dar den inte latt kan manipuleras av
obehorig personal
j for bostadsbruk. Anvand inte denna utrustning for annat an det avsedda andamalet.
Observera avstandskraven fran brannbara material eller upplysta foremal. Montera inte nara
gas- eller elektriska varmare.

platser med o

setillatt intear
Hlockerade,

o

Armaturen miste vara jordad tillratt ledare.

Anvand inte armaturen utanfér det angivna omgivningstemperaturintervallet.

Anslut inte armaturen till nagot dimmerpaket.

Kontinuerlig anvandning av armaturen kan forkorta livslangden. Stang av armaturen nar
den inte anvands

slainte av och
anvands under en langre tid.

Rengor armaturer regelbundet, sarskilt nar du arbetar i dammig milje.

Ror aldrig vid stromkablar eller sladdar medan armaturen ar paslagen

Undvik att trassla ihop stromkablar med andra kablar.

Vid allvarliga driftsproblem, sluta omedelbart anvanda fixturen.

Det ar farligt att anvinda armaturer utan lins eller skarm. Skarmar, linser eller ultravioletta
skarmar ska bytas ut om de har blvit synligt skadade | sadan utstrickning att deras
effektivitet forsamras, till exempel av sprickor eller jupa repor.

Koppla u armaturen inte

kan ansport av arma
Titta inte direkt in | LED-jjusstrilen medan armaturen ar tand.
Dt aren produkt avidass A | hemmils kan produkien orsaks radiostorningar, och i 4 all

Anvandning inte till
och ogiltigforklara garantin.

Gverlat service till kvalificerad personal. Denna fixtur innehller inga delar som anvandaren
ican repar

Inmar forsta anvinciningen, kontrollera noggrant fixturen fr att sakerstalaatt inga skador
har Uppstatt under transporten.

Material som anvands  tilverkningsprocessen kan orsaka starka lukter nar produkten ar ny.
Dessa lukter forsvinner med tiden. Kontrollera noggrant stromkablarna och byt ut eventuella
skadade kablar fére varje anvandning,

kan orsaka

Global CB Certification/IECEE

|EC 60598-2-17, IEC 60598-1

[C

EU safety EN IEC 60598-2-17, EN IEC 60598-1

qb EU EMC EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547

CNIA Ve UK safety BS EN IEC 60598-2-17, BS EN IEC 60598-1

Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547

US safety UL 1573

US EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety CSA C222#166

@ Canadian EMC ICES-005 Issue 5 Class B

UK Australia/NZ AS CISPR15
CR

kommer att vara het under drift. Vidta lampliga forsiktighetsatgarder

GODKANNANDEN

daren vara skyldig att vidta lampli
L‘uskaH:n i denna armatur far endast bytas ut av Ul\vcrk:vcm en servicerepresentant eller en
person med liknande kvalifikationer.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER.

VARNING: se lokala foreskifter for kabelspecifikationer. Underltenhet att anvanda ratt
Kabel kan leda til skador pé utrustningen eller fara for personal.

Global CB Certification/IECEE

|EC 60598-2-17, IEC 60598-1

S

EU safety

EN IEC 60598-2-17, EN IEC 60598-1

EU EMC

€

EN |IEC 55015, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547

e U8 UK safety

BS EN IEC 60598-2-17, BS EN IEC 60598-1

Intertek UK EMC BS EN IEC 55015, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS EN 61547
US safety UL 1573
US EMC

FCC Part 15 Subpart B Class B

Canadian safety

CSA C22.2#166

Canadian EMC

ICES-005 Issue 5 Class B

Australia/NZ

AS CISPR 15
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For installation instructions, scan the QR code below or visit www.vari-lite.com.
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https://vari-lite.s3.eu-west-1.amazonaws.com/manuals/vl3200-lt-profile-ip-installation.pdf

VARIS¢LITE

QUICK START GUIDE

VL3200 LT PROFILE IP

THIS PAGE INTENTIONALY BLANK

©2025 Signify Holding. All rights reserved.

All trademarks are owned by Signify Holding or their respective owners. The
information provided herein is subject to change, without notice. Signify does
not give any representation or warranty as to the accuracy or completeness of
the information included herein and shall not be liable for any action in reliance
thereon. The information presented in this document is not intended as any
commercial offer and does not form part of any quotation or contract, unless
otherwise agreed by Signify. Data subject to change.

REV A

CUSTOMER SERVICE

If you have any questions regarding this product,
please contact Customer Service by phone at
+1 214-647-7880 or by email at entertainment.




